REDDING UIT DE NOOD

hij, mocht het tot een capitulatie van de bezetter komen, volledige
geheimhouding kon toezeggen. ‘Der Reichskommissar erwidert, dass wir
Verantwortung nicht nur nach aussen, sondern vor allem auch vor uns selbst
triigen.’

Uitdrukkelijk voor zich persoonlijk sprekend zei Bedell Smith aan het
slot van het gesprek dat hij als militair en kenner van Duitsland (hij had,
zei hij, zelf een Duitse grootvader) begrip had voor Seyss-Inquarts
standpunt, hij verzocht deze, overleg te plegen met Blaskowitz en ver-
klaarde zich bereid tot hervatting van het gesprek.

‘Und als wir dann heraus kamen, habe ich,’ aldus later Schwebel tot de
Enquétecommissie,

‘zum Reichskommissar gesagt. ‘Reichsminister . . . , ich habe den Eindruck, dass wir hier
die einzige Stelle sind, die einen ernsthafien Kontakt irgendiwo mal mit der Gegenseite
gewonnen hat. Was der Himmler mit Bernadotte macht, . . . da komint ja nichts bei heraus.
Sollte ich nicht noch einmal zu Bedell Smith hineingehen und ilin fragen, ob er nicht damit
einverstanden wdre, dass Sie einen Geleitbrief bekdmen um nach Berlin zu gehen, und
wmeine Absicht wdre dann, dass Sie in Berlin sagen sollten: ‘Hier, ich habe eine ernsthafte
Verbindung. Gib mir Vollmacht jetzt, iiber das Ganze zu verhandeln’’’ '—

d.w.z. over een situatie waarin de Geallieerden zouden aanvaarden dat de
Welirmacht in strijd gewikkeld bleef met het Rode Leger.

Seyss-Inquart vond dat goed, Schwebel ging weer naar Bedell Smith;
deze zei dat de Geallieerden vasthielden aan de onvoorwaardelijke over-
gave en als Seyss-Inquart deze wilde bepleiten, kon hij wellicht facili-
teiten krijgen — daarover moest Eisenhower beslissen.

Dit einde van de conferentie gaf Seyss-Inquart enige hoop. Toen het
gezelschap dat uit Den Haag naar Achterveld was gegaan, in het begin
van de avond weer achter de Duitse frontlijn was gekomen, waren de
cerste woorden die Louwes en Dols van hem te horen kregen: ‘Es war
docli ein schoner Empfang.’?

Beide gezelschappen reden naar Den Haag terug. Oyevaar evenwel
stapte in Utrecht uit. Hij wekte daar in de nacht enkele ambtenaren van
zijn afdeling vervoer, aan wie hij de hen volledig verrassende tijding
overbracht dat zij woensdag naar Rhenen moesten gaan om daar de
tweehonderd beloofde Geallieerde vrachtauto’s over te nemen. Chauf-
feurs werden de volgende dag, dinsdag, in Utrecht per aanplakbiljet
opgeroepen — er kwamen zich voldoende aanmelden.

' Getuige E. A. Schwebel, Eng., dl. V¢, p. 42. 2 M.]J.L Dols in Voeding, XV1, s (15
mei 1955), p. 410.
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